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Megjelen tarsaval egyiitt hetenként kétszer vasarnap és csotortokdn. Fél évi dijja

helyben képekkel 5ft. boritéktalanul ; postan 6 ft. pengében. A’szervezéi hivatal-

ban évnegyedenként s képek nélkiil is valthatni példanyt. A* folydiratnak egyes
szama, vagy képe 12kr. p.p.

TORTENET ES ELBESZELES.
Karacson ¢jjé.
(Vazlat 1829-ki esztenddbdl.)

Notton nott a’zivatar diihe, ’s a’ zordon északnak {ivoltd fagy-
szele sirlin kavarta és csapta a’szallongd hopelyheket Yajda Kal-
man vendégtdl pezsgd lakjanak zlizviragos ablakaihoz, mellyeknek
bent izzadd tablajin keresztiil az attdrt gyertyavilag ugy siitott az
utszan bolygdénak szemébe, mint a’jég-edzette Siberia iakdjinak
jurtdjok *) kémény-ajtajan behaté kod koztt a’ nap vérfénye.
Mielodtt az innepélyesen zugd harangok ¢jféli ajtatossdgra szollitanak
a’ buzgd kereszténységet, szokott mulatkozasra sereglelt egybe Vaj-
danak széles agzatu csaldodja %* varosba. Az ifiak majd 6n-ontés-
sel, majd vizzel tolt poharba hanyt ’s az ott homokba géngydlt
papiros daraboknak, mint kinek kinek kedveltje nevét magokba rejtd
joslatoknak, fellebbenésoket lesve, majd egyéb hasonld 1d6toltés-
sel kurtitdk az éjfélt el6z6 6rdknak hosszadahnat. Vajdanak a’hds
Kerekyek vérébdl eredt agg neje kényelmesen mulatdé magat a’
fiatalsag k6zott egyik szobabol masikbajarva :inig maga a’haziur kar-
sz¢kében bokolva mintegy lopva rdvja vissza ama nyugalmi percze-
ket, mellyeketma csaldadja kedvéért Morphaustol vala megvonando,
csak ritkdn és csupéan feje felett Rdkoczy vagy Lavotta magyarjait
felvaltva elzengd faidrdja hangjaira, vagy unokojinak vigalmi za-
jaira ébredvén-fel. Végre tizet 1ilott, s Vajdané bajos gyamle-
anya, Kereky Vilma, éppen ekkor huzs-ki a’ gylrit, mint
férjhez-menetelt joslo jegyet, a’ befedett olvasd, bab, viasz ’s
egyebek koziil; mire 6rom-zaj kerekedék a’ mulatdo csoport ko-
zOtt. 'S minthogy mar ez eldtt a’ pipacs-szinnel fedett arczli hazi
kisasszony Menyhard nevet taldlt sors-huzds altal: igen termé-
szetes, ha most kiki e’ biibdjos jelb6] Csongrady Menyhard-
dal leendd egybekelését kovetkeztéié. A’ grande-patience mellett

* Jurtanak nevezik a’ Siberiafak téli kunyhojokat, mellyek ot lab-
nyi mélységii,, gombdlyeg tetdvel fedett godrok. Ezekbe az ember
csak a’ godor szélén a’ csucson felill készitett kéményen mehet-le.
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is elszenderiili, de a’ larmas knczajra felébredt, \s minden joslatok
és vélemények makacs ellensége, a/, 6reg hazi nr ,,ugy lesz, mint
Isten akarja'4 dormdogott szokkal kelt-fel székébdl.  Vilma pirult
arczczal és lesiitott szemekkel hallgata. Ekkor 1ab topogasok ’s
vendég-érkezés hallatszott. Minden szem az ajton fiiggott, ’s kiki
nem mast mint Csongradyt varta , a’ csaldd kedvenezét, jeles or-
vost, és kellemes tarsalkoddst baratot; annyival inkdbb, minthogy
6, ki ma dél elétt a’ szomszéd varosba veszélyes tiidédgyulladasban
sinlédé i\. fdjegyzdéhez vitetett ugyan, de ezen estvére vissza-
jonni erésen fgérkezett. Azonban a' megnyilt ajton a’ mar nem is
vélt Endre, nejével ’s 6t éves unokaval 1ép-be, sziildjeinek kéz-
csokolasara. Koz olelés és orom kovetkezek ; a’ remény-csala-
tott Vilma kedveltjének elmaradasan aggodva, hogy némileg nyug-
talanito félelmét fedezze, mig Endre az erdéségi nagy hoban tortént
cltévedési kalandjat beszélné, észrevehetleniil simult-ki a’ vendégek
szobdjit sorra nézendé. Végre az egymast valtd hosszas beszédek
utan a’ megéhezett Vajda Dorin kisasszonyt, a’ neveldnét, meg-
kérte, hogy talaltasson; ’s csak hamar ez utin gazdag étkekkel
terhelt asztal mellett iile a’ szdmos haznép. Csak (Jsongrady hiba-
zott, kinek helye {iresen maradvan Vilma szivében is olly hijanyt
okoza, mellyet betdlteni senki se vala képes. Azonban minden giny
kikeriilése végett 6 is vidam kedvet niutata, ambar keblében csalo-
das keserve és féltés gyodtrelme dithongott. Mért nem tarthatd-meg
szavat a’ nyilfszivi s tiszta erkolesii, egyébirant szavanak allé6 Cson-
grady, lassuk a’ kovetkezdbol.

Miutan emlitett betegét jo karba helyezve, sikeres orvosi sze-
rekkel elladtva,’s minden nagy veszélytdl féltés nélkiil hagyhata,
legy6zvén a’ szives marasztas terheit, 6 orakor vissza indult. Ha-
rom hosszl 0ra unalmaita’kedves tarsasdggal, mellyhezjutni sietett,
torekvok édesiteni; midon most varosa alatt terem, €s szanja-
val a’ mély ho lepte kiilvaros utszajit hasitvan , egy elére nem
latott torténet gatla Ot édes ohajtasainak teljesiilésében. A’ végsod
utsza szegletén belvarosi kapuhoz vezeté utnal, a’ varos kapu-
jan kirohanva pislogd lampaval Iélekszakadtan valamelly magos ter-
metet lat futni egy alacson porhnjlékba, mellybdl keserves jaj és
zokogas hangjai nyomultak Cs. fiileibe, mellyek 6t, a’ lelkes em-
berbaratot, tovabb menni tiltdk. Kiszallvan tehat szanjabol, ko-
zelebb 1ép a’ vilagitdé ablakhoz, mellyen keresztiil 1t egy haznépef,
fejre kucsolt kezekkel zokogni az imént besuhant magos férjlin
koril, ki zsebébdl nyomtatott levélkét vevén-ki, fuldoklé hangon
»el lehet temetni#t szokatrebegé; mire a’ keservtél elnyomott atya
reszketd léptekkel kozelitvén a’ levél- olvasdhoz ,,hat csak ugyan
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nem jon-ki megnézni 74 kérdezé.— ,,Nem —felel fejrdzva azifid —
mert azt mondja, hasztalan; halal ellen nincs orvossag! ’s minthogy
meghalt, egyéb nincs hatra, mint eltemettetés; ’s ezen irdst add
kezembe.*4— A’ szinte sirja szélén tantorgd édes anya égre fliggeszt-
vén konyes szemeit, fajdalmas sohajtasok koztt igy panaszirodak:
»Istenem, be kevés egy embernek élete! Hat csak ennyire fekszik
szivén a’ sebésznek egy egész haznép banatja és nyugalma, hogy
annak, bar poér is, ha vérzé sebére csak egy szavaval nyujthatna
irt ’s gyogyitdé balzsamot, még sem akar illy ritka esetben kijove-
telével megnyugtatast szerezni?4

E’ szokra Csongrady megnyitja az ajtot, ’s vigasztald hangon
koszontvén az 6t almélkodo tisztelettel fogadott busongdkat, kéri,
inutatnadk-meg neki halottjukat, ’s inondandk-el annak betegségét,
¢és halala idejét.

Erdés Laczi, a’ megholtnak madtkaja, ki a’ sebész utan
jart, igy ada eld a’ szerencsétlen esetet. ,Ma estve, még gyertya-
gyujtas eldtt, mindnyajan vigan mulattunk. Erzsikéin kis fejfa-
jasrol és szédiilésr6l panaszkodva ekkép sz6lit hozzam: ,, ,,No La-
czi, megvalik ma, meilyikiink él tovabb, mihelyt gyertyat gyujtunk;
mert azt mondjak, hogy kinek fejarnyékat a’ Karacson estéjén be-
hozott gyertyavildgnal megldtni nem lehet, annak haldla esztendd
alatt bizonyos.#44— Erre én nagyot nevetve, hogy e’ hiedelmet
nem ¢érdemlé babonaval 6t mulattassam, gyertyat gyujtok, ’s a’
szobaba Iéptemkor szorgalmasan vizsgalom a’ fejek arnyékait;
mellyeket midén egyrél egyik a’ magok eredeti maésolatjaban lat-
hatndm—hala Istennek — mondam, koziiliink csak egyse hal-meg.
Lasd édes Erzsiként!balgasag helyt adni az illy hasztalan vélemény-
nek ; mert az ember élete Isten kezében van, ’s igy az 6 hatalma-
t6l, nem pedigilly semmi hatast jelek forgasatol fiigg. — Ennek vége
1évén a’ kalacs kisiiléséig hatra volt idét vigan toltottiik. A’ mint
szegény vacsoranknal a’ forrd kaldcsot evegetndk, Erzsikéin nagyot
jajdit, elkezd halavdnyodni, ajkai elkékiiltek , szemei kiilonos
modon forgottak, fogai Oszve kacsolodtak. — ,,,,Az Isten szerel-
méért — kidltdnk— mi bajod Erzsikéin?44 — De 6 nem széllha-
tott, haldl verejtéke borsédzott orezajan, ’s megmereviilten dult
karjaink kozé. Minden faradsagunk 6t ismét életre hozni hasztalan
1évén, én matkam vesztét latva kétségbeesés koztt fufék a’varosba,
hol Borotvasi sebészt kérem, hogy sietne ide a’holtat megvizs-
galni. De 6 beszédemre vallat vonit, ’s mutatd ujjat orran vé-
gig fektetvén monda: ,, ,,Jaj,atydmfija! halal ellen nincs orvossag!44
’s ekkor e’ nyomtatott levelet ada kezembe. Minden kérésem, hogy

a
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idejonne, sikeretlen volt; részint a" borzasztd idot emlegetd, ré-
szint hogy a' megholtnal minden emberi segitség hasztalan volna.5

C'songrady ez utan a’ holthoz kozelite, ki flittetlen szobaban
foldre teritett gyékényen , felkotott dllal fekiidt. Midén 6t az em-
berszeretd orvos szorgalmasan vizsgalna, a’ sziv alatt még gyenge
melegségnek némi maradvanyait érzé. Azonnal melegre viteti a’
testet, s kiviil maradt kocsisat a’ legkdzelebbi gydgyszertarba kiildi
némelly ébresztd szerekért, Ez alatt az elfasult testnek részeitsza-
kadatlanul dorzsolteti. A’ kétségbe esett hdznép banat ’s remény
kozft égbdl kiildott szabaditonak tekintd a’ hivaiian orvost. Miklos
csak hamar megérkezék az ébresztd szeszekkel, mellyek azonnal
a' halantékok kenetésére és orrhoz'tartdsra hasznaltattak. A’ holt
elejébe tartott tiikkron nem sokara 1élekzés jele, a’ vékony homaly,
latszaték; mi az orr ala (tartott pelyhek mozgéasa altal észrevehe-
tébb 16n. Ekkor mar Cs. ur a’ kétségbe esett haznépet vigasztalhatta az
alholtnak életbe jutasaval, ’s a’ szerencsétlenséget gorcs és 4ajnlas-
oltal okozottnak monda, kérvén d6ket, hogy e’ torténetet senkinek
el ne beszéljék, nehogy az oreg Borotvasyt, kinek tudomanya
korén tul hat az illyes ritka torténet, veszélybe dontsék, melly 6t
vég napjaiban kenyerétél megfosztana, és keserli uj esztenddre jut-
tatna. E’ kérése teljesitését kérte egyediil minden faradozasanak ne-
mes jutalmaul. —

Az 4julasbol felébredt leany minden veszélyen tal levén, a’
megvigasztalt és halat rebegd csalad koréboél Csongrady éjfél utan
elbucsuzott viszonti latogatast igérve. Jo tettének Onérzése minden
kincsnél gazdagabban jutalmazdé nemes segedelmét. Miklosnak is
erésen meghagyvan a’ torténet titokban tartasat, siet Vilmajahoz el-
maradasaért bocsanatot kérni.

Az alatt 12 6rakor megkondultak a’ harangok, s Vajda haz-
népe az egyre buslakodé Vilmaval szamos szdnon ment az éjféli
ajtatossdgra. Vilma szemeibdl keserti konyek folytak, az 4lom ke-
riillte 6t, ’s Menyhardért, mint valameliy holtért, viraszta, mig meg-
érkezék. A’ nyajas orvos szerencsésen megérkezvén konnyen meg-
engesztelé kétszeres dromre deriilt Vilmajat, kivalt azon igéretutan,
hogy az uj esztend6t nem masnak, mint neki, ’s egyediil szerelmdok-
nek fogja aldozni. Mlgr.

Probaséfaim menyasszony utan. ( Végzet.)

»Sandornak is ma vevérn levelét — monda Luizdhoz az oreg ur
— mellyben megigéri, hogy minden bizonynyal, ha csak ezredese
engedelmét kinyerheti, el fog jonni menyegzdédre! ll—,,, ,Me-
nyegzdéjére ! ?1511 kérdém rebegd ajakkal, és az egész szoba kerin-
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gOst jart velem; Luiza arczrdzsaji pipacscsa valtak, — Slgen, igen
—16n a’ valasz — ha Isten akarja , holnap. Kapitdn ur a’ vile-
gény ; és lednyom —45— ,, ,,Igen szivesen latjuk Ont isu “ —szolld

lassu és kiméld hangon a’ menyasszony — batyam kiilondsen oOriilni
fog, ha huga boldogsigaban jo baratjat is részesiilni lathatja/“
—Itt Luiza a' kapitdn aranymelljére simult, ki forré6 csokot —m—
de ki akarja tudni helyzetemet, ha hallgatok? vagy megmondhat-
nam-e, ha tudomis?—Annyit azonban, hogy elvalasom ¢és szal-
lasomra jottom eldttem is mindig ismeretlen leend, — Ellenségem ,
ki tobbet kérdez.

Ott fekiidt még Luiza kesztyiije az asztalon batiszt kenddbe
takarva. Kibontom a’ kenddt; de milly ellentiség egy ora alatt!? a’
kesztyli, mellybe az el6tt a’vilag minden kellemeit varazsolam, most
duodecz mintajabol toronymagossagu kosarra valtozott, és a’ meny-
asszony nélkiili vélegényt minden elbizott reményeivel, képeivel,
*sa’ t. kinevetni latszott. ,,Tudja-e, hol laknak Szelényiekkér-
dém az agyamat rendezd szobalednyt, Guido Yenusa legremekebb
ellendarabjat. O igenlette : én a’keszty(it ismét betakartam, ésezen
levélkével: ,,vissza adom a’ kedves zalogot, életem Oromegével;
,rovid és merész almomat, hogy foglalatjat birhassam, kia-
ludtam : holnap indulok-el rideg maganyomba a’ kisasszony szép
»emlékét szivemben vivén : baratomnak kellemhuga szerencsés lesz;
,»de van-e boldogsag, melly masnak romjain nem épiilne ?!*“ Luiza-
,»hak kiildém.

SHova?“ kérdeze ismét kocsisom, mint elindulasunkkor So-
mogybol. ,,Haza!ll 16n hirtelen valaszom; és mig befogott, regge-
liztem a’ kdvéhazban, a’ tegnapi reggelt kesertien hasonlitgatvan a’
maihoz. Egyszerre czifra hintok még czifrabb benniilékkel dorog-
tek-el a’ rosz kovezeten; a’ gyermekek kurjongva lizék egymast.
,,Most viszik a’ szép Szelényi Luizat#t kialta-fel mellettem kéavés
szomszédom, és az ablakajtohoz sietett. En aSmeleg mérget torkom-
ba toltém ; egy pillanat alatt a’ hintoéba iilék, és vagtatva vivém a'l
menyegz06i kolyak utan—kosaramat.

Frankenburg Adolf

INNEPLES.
Menyekz6 a’ damaskusi keresztényeknél. ('VégzetJ
Nem sokéara ezutdn hirom asszony jelen-meg, a’ vdélegény rokonai,
hogy a’ menyasszonyt elvezessék; utanok égdé gyertyakkal a' vélegény-
nek minden bardljai kiilonféle hangszereken jatszok , mindk a' ,,santir®
melly a’ magyar czimbalomhoz hasonlit, az arab mandoliné, maésként
.tambur charky’4 — a’ nad.sip vagy ,nay“ mint azt keleten nevezik.
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Ezek a’ menyasszony ajtaja eldtt gyiilekeznek Ossze; ’s mivel azt zar-
va talaljak, kidltoznak és espngenek annak kinj ittatasaért, ile haszta-
lan. Ekkor nyilatkozasokra fakadnak; kelil ,,ki vagy“-ot ke'rdeznek ;
a’ kiils6k felelnek, €s szinb6l fenyegetéznek; végre kinyilik az ajto; a’
harom asszony a’ menyasszony szobajaba lép, a’ férjfiak mashova vezet-
tetnek. Ott a’ vendégek legnagyobb vigassagnak adjak altal magokat,
es most vacsora adatik-fel szamukra, melly utan mindenik egy pohar
czukros vizet iszik. Alig kell megemliteni , hogy minden szertartasok
kozotti 1dokozok dohanyzassal ¢és kavézassal toltetnek-be. Fél oraval
vacsora utan a’ férjfiak megint nagy larmaval kérik a’ menyasszonyt,
’s minden gyertya ¢és faklya ismét lobogasban van. A’ menyaszszoay
most valatnelly hosszu fehér fatyolba van burkolva, ’s bucsit vesz csa-
ladjatol. A’ menet nem sokara el van rendelve, ’s dal , 6romzaj és arab
symphoniak kiséretével olly lassan, mint csak lehetséges, kozelednek a’
vilegény lakasahoz. Minél lassabban jar a’ menyasszony, annal nagyobb
tiszteletet mutatnak irdnta; igen rosz véleményre szolgaltatna okot olly
leany, ki tiz percznyi utnal legalabb is egy o6rat nem tdltene; mert a
menyasszonynak azt kell gondolni, hogy minden lépését melly Ot vé-
legényéhez kozelebb viszi , szemérmetességbd! ke'seltetnie kell.

A’ vOlegény haza elétt a’ menet szétoszlik s eltdvozik; a‘ menyasz-
szony az Oreg matronaval ’s egy vén babaval magara hagyatik ; a’ vo-
legény hazaban tisztelettel ¢és megbecsiiléssel fogadtatik ; aloe-olaj ég
mellette, ’s rézsaviz illatozik labai alatt. Mihelyt a’ szamararendelt szo-
baba megérkezik , elészer a’ szugba iltettetik valamelly magosabb zsa-
molyra, hol zart szemekkel a’fal felé fordulva egész hétfén délutanig,
tehat mintegy hét ordig kell ezen helyzetben maradnia. A’ menyasszony
anyja, névérei és rokonai a’ vélegényhez meghivatfatnak; ezek eleintén
vonakodnak, de azutan elmennek, ’s az Osszeesketésre, melly a’ hazban
torténik, ‘megjelennek. Az esketés utan kezébe veszi a’ pap a’ gyl-
rit és szalagot, mell}' a’ lednynak jég}’ fejében kiildetett, elvalasztja
a’ gylrit a’ szalagtdl , ’s eloszer a’ menyasszony kis ujjara tizi , az-
utan a’ vélegényedre , onnét ismét a’ menyasszonyaéra, hol aztin meg-
hagyja. Ezen gylrinek nem egészen az a’ sorsa van, mint nalunk; itt
csak a* szertartasi eszkozokhez tartozik , ’s a’ feleségnek nem kell azt
viselnie; de kozonségesen még is megtartjak, mint draga emléket.

Elvégzett esketés utan a’ fiatal asszony innét ama zsamolyra vezet-
tetik , s a’ vendégek az innepi teremben Osszegylilekeznek, mig o ma-
trénajaval egyediil marad. Vendégeskedés utan tadnczolnak és énekelnek;
a’hangiszat megriad; minden szivek Oromittasok, csak az uj nd van mind-
ezekbdl kizarva. Ha az est bekdvetkezik, menyekz6i pomparuhdjat is-
mét magara veszi, valamint minden asszony Ujra feloltdozkodik, s gyér-
tyajikat meggynjtjak. Az uj né ismétli asszonyaival a’ korjarast azud-
varon; most is harom keriil¢ tétetik; az elsé fordulat utan egyik ven-
déi- a’ menyasszony fatyolét félig felemeli ; de a’ menyasszony szemeit
még mindig zarva tartja; ezutan szobaba vezettetik, hol az uj férj ’s
ennek sziilgji ot nagy tisztelettel fogadjak. Belépvén a’ szobaba uj férje
leveszi a’ menyasszony fatyolét. Egyszerlii ebéd hordatik-fel; a’ fiatal
férj szemkozlt feleségével foglal helyet az asztalnal; minden étellel szol.
gal feleségének , ’s kinalja 6t, hogy egyék ; de ez vonakodik , mozdulat-

s
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ian , szemeit lesiiti 's egy szot se sz6éil , egy falatot sem eszik, Végre
elérkezik az innepe'lyes o6ra, a’ vendégek felkelnek, ’s elsze'lednek, min-
den zaj elnémul , meg maga a' matrdona is eltavozik, ’s én, ki kegyete-
ket az innepiségbe bevezettem , immar tobbet nem mondhatok. —

Kngedelmet kerek e’ félbeszakasztasért ; ismét elbeszélésemhez kéz.
dek ; mert vannak még némelly szertartdsok, mellyek kizardlag az uj
hazasokat illetik , de a’ mellyeket ama félbeszakasztas nélkiil nem foly-
tathattam.

Csiitortokon, pénteken és szombaton a’ vdélegény hazaban csaknem
agyan azon dolgok torténnek, mellyek eldbb a’ menyasszonyaénal. Va-
sarnap a’ vendégek szamosan megjelennek, s a' borbély’ a’ vélegény fe-
jét niegborotvalja , mig az alatt a' vendégek koriilotte vigadnak és za-
jognak. Ugyan azon nap este étel utdn elkezdddik a’idncz ’s egész reg-
geli 3 oraig tart; midén a’ vélegény mindenek szemei eld! eltlinik; el-
rejti magat a’ haz legrejtettebb szugolyaba; a’ haz rokonai és isme-
rései lelkeiesik ’s megtalaljak ot; ugy tetteti magat, mintha szdkni
akarna ; de erdsen tartatik , ’s vonakodasa ellenére is diadalmasan elvi-
telik, é* egy pamlagra iltettetik. Minden hivatalos ég6 faklyakkal egy titfc
felkeresi az uj férjnek menyekzdi nihajit, mellyek muzsikaszo alatt rea
adatnak — A’ kovetkezé napok semmi emlékezetest nem nyujtanak, a’
mi 6t illetné. Engedelmet kérek a’ kovetkezd napi szertartdsok leirdsa
elhallgatasaért is, mellyek egyediil arra szolgalnak, hogy a’fiatal holgy
tisztessége valamennyiek szeme eldtt nyilvanosittassék. Ezen, az Eurd-
pai el6tt igen furcsa, szertartds a’ keletnek csaknem minden tartoma-
nyaiban szokasban van. A’ menyecske e’ napon fatyol nélkiil mutatja
magat; minden rokonnak, vendégnek, és mindenkinek, ki neki pénzbeli
ajandékot nyujt, kezeit mély’ tisztelettel megcsokolja. Husztol egész 6t-
ven piaszterig szokas adni neki ajandékot. )

igy’ innepeltetik Damaskusban a’ hazassagi szertartas- Ugy latszik,
két bélyeg egyesiil és jelentetik-ki benne, t. i. a’ régi gordg és arab,
'agy is perzsa erkdlcsok bélyege. A’ fennleirt szertartdsokban vondsok
keriilnek elé, mellyek Ody’ssedara , Gulistanra, Athénéra, és Bagdadra
emlékeztetnek. Mondjak p. o. a’ fiatal holgynek: ,,Novésed ollyanmint
a' palmafaé, fekete szemed szilaj fényben sugdarol; szdjad hasonld az
arany’ gyiri@hez , nielly éppen most keriilt-ki az 6tvos kezébdl.“ A’ fia-
tal férjnek pedig ; ,,Nyisd-fel szemeidet alvo 1 vizsgald-meg csak ruha-
janak szegélyét ; nézdsze csak , nézdsze , hozunk neked feleséget, nielly
szultanra meélto.*

KULONFELE.

i)aozoskoildas kdvetkezménye. (Valami a’ szine’sznék sza-
mara). Azon koriilmény, hogy Mars a' hires parisi szinészné, egy
Scribe-t6l késziilt uj darabban a’ nagy-anya szerepét el nem val-
lalta, arra birta a’,Bon Sens*“ hirlap szerkezojét, hogy a’ miivesz-
nének évkorat pontosan meghatarozza. Szerinte tehat Mars 1778-ban
ugyan azon évben, midén Voltaire 84 éves koraban meghalt, december
19-kén sziiletett, ’s igy 6 most 56 esztendds, noha legutéso uti levele,
mellyel mar 10 év oOta utazik, csak 3(j évet mutat. Fija 37 esztendds ;
’s igy’ a' milvésznévéi kdnnyen ugyan az torténhetnék, mi egykor egy ik
tarsnéjaval, ki Napoleontol kérdeztetvén, mennyi idés volna, feleié: 35.
,,Es kegyed ?“ — ’s ezzel a’ szinészné fijahoz fordult. ,,,,En, Sire,
36.“ “ — ,,Aha! tehat csak egy ¢évvel id6sebb anyjanal!“ monda nevet-
ve a’ csaszar, ’s megfordult.

Hosszas ¢élet tapldi many nélkil. Egyik skot lap kdvetke-
z6 rendkiviili esetrél tudésit. — Folyod évben october 8-kan valamelly
szénbany a iiregben egy’ 60 éves ember a’ beomlott foldtomeg 4altal elbo-
rittatott , ’s egész Ol ig a’ mély’ arakban maradt a’ nélkil, hogy’ egy’
falatot is evett volna. Midén a’ szerencsétlenség tortént, valami kevés
dohany ’s két tiveggel lampaolaj volt nala. O ezen olajt sokszor de hasz-
talan torekedett lény éIlni , s koronként valamelly kdéanyaggal telt vizet
ivott. Egészsége semmit se szenvedett, de teste mod nélkil megsova-
nyodott. Midén szomort hely zetébdl kiszabadittaiott, iitbere meg jo
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forman erdsen vert, egy-egy perczben 84 iitést advan. Legott elsd tapla-
latul tejet adanak neki on kérelmére, maniok-lisztet ’s egy két kanéalnyi
bort. Reményiik, hogy életben megtartathatik.

Névcecsere Paganinivai. Ama Paganini, ki Genudban chole-
rabol meghalt, ’s a’ hegedlis mesterrel felcseréltetett, orvos vala, ’s
igen nagy muzsikabarat. Hatrahagyott birtoka mintegy 4 milli¢6 forintra
megy (névrokonanak alig van ennek fele), lizen nagy kincsébdl dr. Pa-
ganini végintézete szerint a’ legnagvobb részt Paganini kapitannak ha-
gy6, ki papai katonasagnal szolgdl, ’s egy szép énekesndvel, mint
mondjak, titkos hézassagban ¢él. Yalamelly fiatal személy, kit az el-
hunyt kilfoldon utaztakor elszoktetett, ’s kivel azéta ¢élt, 100.000 fran-
kot kap évenként. A’hangdszkar igazgatok a’turini és sienai jatékszinek-
ben, kiket mint arvakat o nevelt-fel és miveltetett, téle egyenként 10.000
frank évenkénti jovedelmet nyertek orokiil.

Svéd vendégeskedés. Ha valaki a’ Svédeknél ebédre meghi-
vatik, mar akkor vacsorara is ott marad. Egy Svéd a’ palaczk hatod
vagy nyolczad részét egy kortyra tudja lenyelni ; ki csak felét veszi ’s
rajta kétszer haromszor nyeldes , az iszaknak tartatik ; de egy huzoém-
ra kiinni, ha mindjart kétannjiit is, s napjadban tobbszer is, mar ez nem
tartatik illetlennek. Estve minden bucsuzas és koszonet nélkiil eltdvoz-
nak ; de legkdzelebbi Osszetaldalkozaskor a’ vendég megkdszoni vendég-
16jének legutobbi nyajassagat.

JELES MONDAS.

Bu T¢1

Mint a’ tél nem soka tavaszszad valtozik:

Ugy a’ bt fellege hamar eltavozik. Kis Janos.
Bolcs.

E16bb lehetne a’ langbol viz és jég,
S az égi fénybdl vastag éjszaka,
Mint a’ valdédi bdlesbdl rat gonosz.
Berzsenyi.
Boldogitas. Koté lanczszeme lenni mas boldogsaganak, egy szép

neme sajat boldogsagunknak. Fay Andras.
Sziv vezére. A’ bal sorsban remény, a’ joban félelem a’nemes
szivnek vezére. Sz. Miklossy Aloyz.
Maxi mak. A’ ki haragban biintet, soha azon kdzepet nem tartja,
melly a’ sok és kevés koztt van. Cicero utan
Nincs ocsmanyabb nyavala a’ zabolatlan nyelvnél. A’ rész szolga-
nak is ez a’ leggonoszabb része. Juvenalis wutdn

A’ természet tudoméany nélkiil vak, ’s a’ tudoméany természet nélkiil
hiu: mindkettét a’ gyakorlas tokélyesiti.
Plutarch utan B. F.

Csererejtveény.

2. 3. 4.5 Ebben lathatod szemed’ jol.

4. 5. 4.3. Vége hossza nincs.
1. 2.5. igy tesz, a’ lei visszanem  széli.
2 5.1. Jaszberényi kincs.

4.1

3.2,
Hatnak ocscse, batyja négvnek .
A’ Magyarnak szép Budéja
1. 4. 5. 4. 3, Ennek egykoronn igaja
’S korme koztt nydgott.
Mar kii Jozsef.

E16bbi rejtvény: TOlgy.

Kével em. folyoirat mind budapesti mind vidéki partfogoji ke-
retiéinek , hogy annak jovdo évif olyamatja irant rendelésiiket megtenni men-

tiéi elobb méltoztassanak.
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Szerkezi Ro6thkr epf Gabor, halpiacz 86. szam.

fiyomt. 2srattn 6r-Kadacolyi, uri utsza 612.
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